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L.N. 103 of 2024

Merchant Shipping (Safety) Ordinance (Amendment of 
Schedule) Notice 2024

(Made by the Secretary for Transport and Logistics under section 35K 
of the Merchant Shipping (Safety) Ordinance (Cap. 369))

1. Commencement

This Notice comes into operation on 18 October 2024.

2. Merchant Shipping (Safety) Ordinance amended

The Merchant Shipping (Safety) Ordinance (Cap. 369) is 
amended as set out in section 3.

3. Schedule amended (certificates and log-books in electronic form)

 (1) The Schedule, Chinese text, Part 1, section 1, definition of 
營運許可證—

Repeal

“義。”

Substitute

“義；”.

 (2) The Schedule, Part 1, section 1—

Add in alphabetical order

“IP Safety Certificate (IP安全證明書) has the meaning 
given by section 2 of the Merchant Shipping (Safety) 
(Ships Carrying Industrial Personnel) Regulation;”.

 (3) The Schedule, Part 2, Division 1, Table—

Add

2024年第 103號法律公告

《2024年商船 (安全 )條例 (修訂附表 )公告》 

(由運輸及物流局局長根據《商船 (安全 )條例》(第 369章 )
第 35K條作出 )

1. 生效日期
本公告自 2024年 10月 18日起實施。

2. 修訂《商船 (安全 )條例》
《商船 (安全 )條例》(第 369章 )現予修訂，修訂方式列於第
3條。

3. 修訂附表 (電子形式的證書和航海日誌 )

 (1) 附表，中文文本，第 1部，第 1條，營運許可證 的定
義——
廢除
“義。”

代以
“義；”。

 (2) 附表，第 1部，在第 1條的末處——
加入
“IP安全證明書 (IP Safety Certificate)具有《商船 (安

全 ) (載運工業人員船舶 )規例》第 2條所給予的涵
義。”。

 (3) 附表，第 2部，第 1分部，列表——
加入
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“38. IP Safety Certificate Section 14(3) of the 
Merchant Shipping 
(Safety) (Ships 
Carrying Industrial 
Personnel) 
Regulation”.

LAM Sai-hung
Secretary for Transport and 

Logistics

18 June 2024

“38. IP安全證明書 《商船 (安全 ) (載運
工業人員船舶 )規
例》第 14(3)條”。

運輸及物流局局長
林世雄

2024年 6月 18日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

 The Merchant Shipping (Safety) (Ships Carrying Industrial 
Personnel) Regulation (New Safety Regulation) implements the 
International Code of Safety for Ships Carrying Industrial 
Personnel, which is adopted by the International Maritime 
Organization by Resolution MSC.527(106), and made 
mandatory under Chapter XV of the Annex to the 
International Convention for the Safety of Life at Sea.

2. Under the New Safety Regulation, IP Safety Certificates may 
be issued by the Director of Marine in respect of certain cargo 
ships and high-speed cargo crafts.

3. Under Part IIA of the Merchant Shipping (Safety) Ordinance 
(Cap. 369), documents listed in the Table in Division 1 of Part 
2 of the Schedule to that Ordinance may be dealt with 
electronically. This Notice amends that Schedule to add IP 
Safety Certificate to that Table so that the Certificate may also 
be dealt with electronically.

註釋

 《商船 (安全 ) (載運工業人員船舶 )規例》(新訂《安全規例》)
實施《載運工業人員船舶安全國際規則》(此為 “International 
Code of Safety for Ships Carrying Industrial Personnel”的譯
名 )的規定。該規則藉國際海事組織MSC.527(106)號決議通
過，並根據《國際海上人命安全公約》附件第 XV章，成為強
制性規定。

2. 根據新訂《安全規例》，海事處處長可就某些貨船及載貨高速
船發出 IP安全證明書。

3. 根據《商船 (安全 )條例》(第 369章 )第 IIA部，該條例的附
表第 2部第 1分部中的列表所列的文件，可藉電子方式處理。
本公告修訂該附表，以在該列表加入 IP安全證明書，使其亦
可藉電子方式處理。
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